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VAN TWEEERLEI RAS

DpoorR HAL G. EVARTs.

INNEN in de hut lag Flash te wachten. Toen ein-
delijk de regelmatige ademhaling van het meisje be-
wees, dat zij sliep, sprong hij op en zette zijn voor-
pooten tegen den wand naast de deur. De sluitboom
was een balk, die aan het eene eind op een houten spil
draaide, terwijl het andere paste in een gleuf, in den muur
ingekerfd. Flash lichtte de plank met zijn tanden op en
gaf een achterwaartschen ruk. De deur gaf mee en het
geraas van den zwaren neervallenden balk deed het meisje
wakker schrikken.

o, Flash I’ riep zij. Maar IFlash was al weg.

Hij gleed geruischloos de helling af, een grijze schaduw door
het donkere bosch. Zonder oponthoud rende hij op de plek af,
waar dien anderen nacht de mannen gekampeerd hadden.
De levendige herinnering aan het gevecht in den duisteren
natten mist lag hem nog z66 versch in het geheugen, dat hij
vanzelf die plaats als uitgangspunt voor zijn nasporingen
koos, omdat hij die nu eenmaal met menschen in verbinding
bracht. Hij liep er vlug omheen. Er was geen menschenlucht.
Hij ging verder, met zijn neus in den wind, om deluchtstroo-
men op te vangen, die bij elk openravijn van opzij aanwaaiden.
Uit de grootste van deze kloven kwamen kleine beekjes aan-
kabbelen ; ook een tweede riviertje boog in en stroomde met
het andere samen verder naar de Thoroughfare. Hij volgde
nog steeds den oever, totdat hij bemerkte, dat hij te ver naar
het Westen gekomen was. Bij een stroompje, dat van het
Zuiden aanvloeide, boog hij af en volgde het stroomopwaarts.
Het declde zich in tweeén ; hij koos den Oostelijken arm
en kwam cindelijk op een heuvelrug uit.

Onder hem in de diepte lag een ander dal, een vedervor-
mig netwerk van riviertjes. De heuvelrug, waarop hij stond,
strekte zich ver uit, tot aan de hooge waterscheiding, waar-
van hij een uitlooper was. Wel een duizendtal ravijnen vielen
zijwaarts van hem af. Vijf mijlen verder kwam de kloof, die
het hutje verborg, als één van de honderden, op dezen zelfden
heuvelrug uit.

Flash kende de gewoonte van de menschen. Zij zouden wel
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. eclaoen hebben, dicht bij
in het dal beneden hun lmm]f/‘i’.bil‘;i;l}.:(.L‘r(h‘n meestal niv{
een van de stmr)ml)v(l(hngm.lv.t )‘[_J H;i bleef stilstaan, onzeker
op cen heuvelrug of ver van \1\11 -(11 '(,111_’7.ijﬂ jacht te vervolgen,
of hij naar de vallei af zou }( : (l(‘l‘ll‘fk(‘(‘l‘t‘ll. Hij had niet het
of langs de hoogte naar de .1111‘ n )l-hm van handclen opmaakt
karakter van den I'n(‘l].‘?(‘ll. dic cen ple e ten uitvoer brengt ;
en dat llzl.nlm‘k.]gxg t(‘>1' lltl‘ln o heid van doel, dic Fet o
daartoe miste hij de standvis :l Clte i bepaalde gevallen,
deel van den mensch alleen 1s. SICCHE
wanneer de groote 1];11111111:\\'(11«1‘/1’!, ~durige concentratie op ¢én
in werking traden, was hij tot Tange ireef, maakte hij onver-
punt in staat. Alsde h““g(\{- .h(:]-ﬂl ‘-l‘]“i]'(in m:\';mr, dan waren al
moeid jacht op voedsel. Verkeerde h :| 8 Eomon In do
e e har e sericht, daaraan t ontkomen. 1n den
zijn gedachten er op gericht. Y o de aehsimzinnige

D23 oan it ras gaf hij gehoor aan de geie nig
paartijd van zijn Tas £¢° % ‘as dan oppermachtig in
lokstem : de drang van het seizoen was an } I Resip o
hem, terwijl hij een wolvin zocht om mee “ p(il-;(ll].‘ﬂ(‘h‘ dl"l'l'(l
alle andere gedachten heen liep altijd als ;1(1\}1‘ 1( t1~linrr ;'fm
zijn groote liefde voor Betty en Moran. E ke hande 8 ]
cen dier steunt onmiddellijk op de cerste drie 1und(1n](1‘1t}L (
cischen : voedsel om het leven te onderhouden, voorzorg om
het leven te behouden, het paren van de .s'f.-ksyn om ]n-'t ’lcvf.-n_
te vermenigvuldigen en voort te szetten.  Een nauwkeurig
onderzock naar de motieven van clke daad zal aantoonen,
dat die voortkomt uit cen van dice drie (;_\'vrh(_*('r.xn‘l.u'n(lu na-
tuurdriften — cn dat de geest van het dier zich niet boven
deze elementaire krachten verheft. De hond _t.-('ht('r f*'hlj
alleen van alle dicren kent nog een vierde drijfveer Zijn
trouwe onwankelbare gehechtheid aan den mensch.

Voor het overige was IFlash net als alle andere (11_«-1‘011 -
en de meeste menschen, en alleen dingen van u}nﬂul(lu]h)k
belang konden zijn aandacht voor langen tijd l)()n‘l(‘l}l meest-
al kwamen kwesties van anderen aard hem van ziyn cerste
voornemen afbrengen, zij leidden hem af en verminderden het
gewicht en den ernst van zijn oorspronkelijk doel. )

Zoo ging het ook nu. Zijn verlangen om weer bij Betty en
Moran te zijn werd 766 sterk, dat het alle andere gevoelens
overheerschte. Hij zette het op cen loopen den heuvelrug langs
in de richting van de hut ; de gedachte, dic hem eerstden nacht
ingedreven had, bleef nog wel in hem bestaan, maar nam nit
een veel minder belangrijke plaats in. Als de mannen 1n de
tegenoverliggende vallei hun kamp opgeslagen hadden. waren
z1j veel te ver verwijderd om dezen nacht kwaad te kmm_gn
uitrichten. Morgen kon men immers weer ter dege op zin
hoede zijn voor het gevaar. Nu verlangde hij naar Moran en het
meisje, nu dadelijk !

Maar terwijl hij dezc laatste opwelling volgde, volvoerde hij
toevallig zijn cerste plan. Hij vond het spoor ! Vijf paarden
waren uit een kloof naar boven geklommen, hadden den
heuvelrug bereikt en dien verder gevolgd. Flash ging snel het
spoor na. Het was nog warm nauwelijks cen uur oud.

Toen hij het wildpad, dat naar zijn eigen bestemming leidde,
tot op cen halve mijl afstands genaderd was, ving hij een zwak
vleugje menschenlucht op, waaruit hij begreep, dat zij hier
afgestegen waren. Hij wist ook, dat zij daarna hun tocht weer
hadden voortgezet. Elke hond kan de lucht van het spoor of
den geur, dien menschen achterlaten, onmiddellijk onder-
scheiden van den warmen reuk van het levende lichaam zelf.
Flash rende op de plek af, zonder cenige voorzorg in acht te
nemen bij zijn nadering.

til](l('

dic het leven beheerschen,

I'wee mannen hadden hier cen poosje stilgestaan, een van
hen had geleund tegen cen alleenstaanden knoestigen boom,
die zich op de rotshoogte verhief. Toen Flash dicht erbij
kwam, zette hij zijn rughaar overcind en gromde. Oude, half
sluuncrmgk gevoelens van haat welden in hem op. In den
laatsten tijd had hij alle menschen als zijn vijanden leeren be-
schouwen, hij vreesde en haatte hen als gcheel, en had daarbij
geen bepaald persoon op het oog, die hemn l\'\\";uul wilde doen.
Dat was de wolf in hem en de houding van alle wolven te-
genover fl”(‘ menschen. Maar de haat. die nu in hem opborrelde,
k\\'am' uit .(h- dagen van het verre verleden nog voordat hi
als wild dier de heuvels introk. uit die (l;l""(‘n Tm-n hy meer
hond dan wolf was geweest en zich over i\(-(h:r dien hij ont-
moctte, cen persoonlijk oordeel gevormd had '

In dien tijd van zijn voor indrulk 1h:
was cr slechts één man gewcest
handeld had. Dic man was voor
al wat er gemeen en laag
op hem concentreerde zich
velen opgewekt werd Dat

ken zoo vatbare kindsheid
dic hem herhaaldelijk mis-
“hem het type geworden van
was in het menschelijk geslacht
al de haat, die door de daden van
gevoel was lang lijdelijk gebleven,
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maar het was er — nog even goed als vroeger, en bij het vinden
van dit voetspoor van zijn ouden vijand vlamde het met de
oude felheid op. De lucht was nu heel duidelijk te ruiken, het
was beslist en onmiskenbaar de lucht van Brent.

Een eindje verder waren de twee mannen uit elkaar gegaan
en er was geen voortzetting van Brent’s voetspoor. De paarden
ll§1.c1(1en zijwaarts afgebogen en waren een kloof ingegaan vlak
bij die, waar het hutje verborgen lag; Flash begreep, dat Brent
te paard dien weg afgegaan was, en dat, waar de paarden
waren, ook Brent te vinden zou zijn. De tweede man had
te voet verder den heuvelrug gevolgd.

Als Brent niet weer opgestegen was, maar doorgeloopen had,
zou Flash, door haat gedreven, zijn spoor nagerend hebben,
nict dat van den vreemdeling. Maar dieren houden zich liever
aan de tastbare werkelijkheid dan aan veronderstellingen.
Flash was door nadenken tot de slotsom gekomen, dat het
spoor van de paarden hem naar Brent zou voeren ; het spoor
van den ander echter was daar, duidelijk, warm en versch,
vlak onder zijn neus. Dan leidde de weg, dien de vreemdeling
gegaan was, in de richting van de hut en kwam dus overeen
met zijn wensch, om zoo spoedig mogelijk thuis te zijn — daar-
om koos hij dien weg.

Als Flash hem ingehaald had, was hij hem mogelijk naar
de keel gevlogen, zonder eenige bijzondere aanleiding, alleen,
omdat hij een kameraad van Brent in hem zag. Maar hij kon
hem niet meer inhalen, want de man, dien hij achtervolgde,
had reeds het eind van zijn weg bereikt — Flash kwam nu aan
het wildpad, dat dwars over de hoogte liep en zich door de
kloof naar beneden slingerde. De man had dat pad gevolgd.
Flash versnelde zijn loop ; toen hij de laatste opening in de
rotsen van den rand bereikte, zag hij, dat de voetsporen nog
verder in de richting van de hut liepen.

Daar hoorde hij een geluid, een ver verwijderden zwakken
klank, te onduidelijk en gedempt dan dat een menschelijk
oor dien zou hebben kunnen opvangen, maar die hem veel
te vertellen had. Hij verstond geen woorden, maar hij herkende
de stem. Het was Haarstem en die trilde van doodelijken angst ;
voor het eerst in zijn leven beantwoordde Flash een mensche-
lijke stem met het gehuil van den lobo.

HOOFDSTUK XVI.

De man was op de hut toegeslopen, zijn voeten maakten
geen gerucht op het zachte tapijt van dennenaalden en dorre
bladeren. De deur stond open en hij loerde naar binnen.
De laatste stralen van het uitdoovende vuur wierpen een gril-
lig schijnsel over de slaapbank, waarop het meisje, in haar
dekens gewikkeld, lag te slapen. Zij was alleen en hij trad
binnen.

Bij den eersten stap op den houten vloer opende zij haar
oogen, in de meening, dat Moran haar om de een of andere
reden kwam wekken. Misschien was Vader Kinney eindelijk
wel aangekomen. ’

Maar zij zag, dat het geen van die beiden was. De man droeg
de kleeding van het Westen ; die was echter z66 nicuw, dat zij
geheel misplaatst leek. De breede rand van zijn hoed was heel
stijf en recht, zoodat men dadelijk zag, dat die eerst eenige
dagen gedragen werd. Onbedreven als zij in dergelijke dingen
was, begreep zij toch, dat dit een man uit het Oosten was, die
zich keurig nieuw uitgerust had, zooals hij dat voor het Westen
passend oordeelde. De hoed overschaduwde zijn geheele ge-
zicht, zoodat zij het niet zien kon, maar zijn brutaal binnen-
dringen in de hut was als een booze besmetting: zij herkende
hem en gilde.

,.Clark ! riep zij angstig. ,,Clark Moran ! IFlash ! Flash !

Maar hij zat al naast haar op den rand van de slaapbank
en strekte zijn armen uit om haar te omvatten.

,,Wind je niet zoo op, lieve kind,” zeide hij. ,,Niemand kan
je hooren. Dit is het einde van een lange jacht. Wij zullen nu
toch onze wittebroodsweken hebben, wel een beetje later dan
ik dacht, maar daarom ook des te bekoorlijker.”

Zij bemerkte het geweer aan zijn heup en durfde Moran niet
weer te roepen, daar zij bang was, dat hem kwaad zou ge-
schieden. Zij zette zich schrap met haar handen tegen zijn
borst ; de deken viel terug en de man klemde haar nog hef-
tiger in zijn armen.

Maar plotseling sprong hij op met doodsbleck gelaat— cen
afschuwelijk gehuil weerklonk door de kloof.— Bij den eersten
kreet van het meisje was Moran opgevlogen, had zijn dekens
neergeworpen, zijn gordel van onder de opgerolde jas, die hem
tot peluw diende, uitgerukt, het automatisch pistool uit zijn
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holster getrokken en den gordel weggegooid, terwijl hij naar
de hut rende. Nog voor de man zich van den schrik bij het
gehuil van den lobo hersteld had, had Moran, in de deur staan-
de, hem onder schot genomen.

Ondanks de schemering, die daarbinnen heerschte, her-
kende Moran het knappe, maar liederlijke gezicht van Luther
Nash. Een koude vrees kroop in hem op — de plotselinge angst,
dat Nash wel eens de oorzaak kon zijn van Betty's weigering
zich aan hem te geven ; dat zij, als zoovele anderen tevoren,
geheel onder zijn invloed gekomen was. Toen hij begon te
spreken, klonk er echter niets van deze bezorgdheid in zin
stem door.

L Welzoo, Nash — het is goed, dat je daar bent — je l\:unr
je nu verkiaren,” zcide hij. Hij sprak op effen gelijkmatigen
toon, maar plotseling begreep het meisje, wat hij bedoeld
had, toen hij dien avond beweerde, haar desnoods te zullen
veroveren, zooals Flash om zijn wijfje vechten zou.

(Wordt vervolgd).

HOE DE DIEKEN SPREKEN

24) poor Wirriam J. Lona.

Met tocstemming van den schrijver vertaald door S. CILIA STOFFEL.
US (en ik hoop dat ge den draad der logica door een
lange uitweiding hebt vastgchoudcn), wanneer ik me
als mensch onder rendieren, of wolven, of plevieren,
of kraaien begeef en de heecle kudde, of zwerm, of

troep als een geheel zic handelen, alsof ze door ¢én enkelen
wil gedreven werden, zie ik geen reden, waarom ik een
onstoffelijk zwerm-instinct zou moeten oproepen, of ,een
geest bezweren uit het eind’loos diep’” van het onbekende,
om hun gelijkheid van handelen te verklaren, aangezien er
natuurlijke oorzaken zijn, die de zaak volkomen duidelijk
maken — bekende oorzaken ook, die mannen en vrouwen nog
steeds beinvloeden, evenzeer als ze het | oschvolkjein de afge-
legen bosschen beinvloeden.

Neen, dit is geen nieuwe psychologie der dieren, maar het
is een poging om de dwaling te verbannen, dat er zooiets be-
staat als een psychologie der dieren. De wetenschap heeft
veel gestalten en nog een massa dwalingen, maar er is ¢én
grondbeginsel, waar ze streng aan vasthoudt — namelijk, dat
de Natuur een geheel is, omdat haar wetten onveranderlijk
zijn. Hieruit volgt, dat, wanneer we iets zekers omtrent onze
eigen ziel weten,we die kennis gerust op elke andere ziel
in het heelal mogen toepassen, hetzijin de hemelen omhoog,
of de aarde omlaag, of de wateren onder de aarde. De vraag
is maar : in hoeverre mag de term ,ziel” eigenlijk op het dier
worden toegepast?

Die onbeantwoorde vraag, we hebben er niet onmiddellijk
mee te maken, want, als we van de ziel praten, bedoclen we
gewoonlijk de bewuste of redeneerende menschelijke, en we
hebben hier te doen met de onderbewuste ziel, die op de-
zelfde manier schijnt te werken, het doet er niet toe, of ze op
twee, dan wel op vier beenen verschijnt. Een hond weet niet
waarom hij opgewonden wordt bij de een of andere drukte, die
hem persoonlijk niets aangaat, of waarom hij zich gedrongen
voelt om zich naar een kreet van onbekende herkomst toe te
haasten, of waarom hij opkijkt, tegen al zijn gewoonten in,
als ieder ander opkijkt ; en evenmin weet een mensch waarom
hy precies dezelfde dingen doet. Man en dier handelen beide
in gehoorzaamheid aan iets diepers, icts nog oorspronke-
lijkers en betrouwbaarders dan het verstand, en op dit gebied
van 't onderbewuste zijn zij verwant; anders zou het onmo-
gelijk voor een mensch zijn om ooit een dier af te richten
of te begrijpen, en onze gezellige honden zouden even ver
van ons afstaan als de Serafijnen.

Wanneer het daarom blijkt, dat dezelfde onberedeneerde
handelingen, die toegeschreven worden aan cen geheimzinnig
gezamenlijk instinct onder vogels en andere dieren, onder de
menschen afhankelijk zijn van een reeks persoonlijke inge-
vingen, dan is het zoowel zielkundig, als biologisch juist. om
het heele kudde-instinct als een zintooze mythe te laten varen.
De bekende gemeenschaps- en nabootsingsinstineten, de aan-
stekelijkheid van opwinding, de werking naar buiten van ge-
voelsneigingen, de lichamelijke ontvankelijkheid van een dier,
die hem in staat stelt om op zulke neigingen te antwoorden,
zelfs wanneer ze niet vergezeld gaan van een stem of cen geluid
— di zijn betrekkelijk eenvoudige en,,verstandelijke’ zaken,
die alle verschijnselen van het kudde- of groepsleven veel na-
tuurlijker en aannemelijker verklaren.  (Wordt vervolgd).
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DE OORSPRONKELIJKE TUINAANLEG VAN DE VILLA D'ESTI.

Naar een gravure van [tienne du Perac (1573).

I'ITvOLI EN DE

II.

ERWIJL de Anio wvoortstroomt, cen altijd weer

nicuwe watertoevoer hem verjongt en zijn vroolijke

cascades zoowel de oude Romeinen verkwikten en

tot dichterlijke ontboezemingen inspireerden als de
poeéten der Renaissance ; terwijl de natuur nauwelijks ver-
andert, altijd aan zichzelf getrouw en aan zich zelf gelijk
blijft, verandert het kultuurleven, veranderen de maat-
schappelijke verhoudingen gedurig van karakter, daarmede
de behoeften van den mensch, zijn wijze van zien, zijn
geestesuitingen.

Maar alles wat sterk het karakter van een bepaalden tijd
draagt is ons lief; we voelen en waardeeren daarin de echt-
heid van sentiment.

Heerlijk straalt het ravijn van Tivoli in kleurenpracht,
maar we bewonderen ook de stoere bruggen waarmede de
Romeinen de bergkloven aan elkander klonken. Zij schijnen
cen onwrikbaar geheel met de geweldige rotsen te vormen ;
en ook bewonderen we den fijnen scheppenden geest van den
kunstenaar die een onbebouwde berghelling herschiep in
een der bekoorlijkste tuinen van Italié.

In ’t midden van de XVIde ecuw droeg kardinaal Ippo-
_lito d’Este, zoon van Alfonso, hertog van Ferrara, aan Pirro
Ligorio op, een villa voor hem te bouwen op den heuvel
van Tivoli. Deze opgaaf was niet gemakkelijk, want voor het
paleis zelf was een niet te groote plek grond beschikbaar
en het terrein ging dadelijk sterk glooiend naar beneden.
Op geniale wijze kweet zich de architect van zijn taak.

Hij ontwierp een imposant, zich in de volle breedte van
den tuin ontplooiend paleis, met strakke contours, eenvoudig
omlijnde vensters, breed vooruitspringende kroonlijst en
nobele verhoudingen. Aan de achterzijde vergrootte hyj dit

VILLA D'ESTE

gebouw aanzienlijk, door cen uitgestrekt terras boven den
hellenden grond op te trekken; van boven voert een monu-
mentale trap met breede, maar lage treden, geleidelijk naar
het park, terwijl onder het terras een gewelfde gang loopt met
rondbogen aan de tuinzijde, voor welke klaterende fonteinen
hun waterstralen naar boven stuwen.

Wanneer we van de groote zaal op het terras treden,
worden  we ontroerd door de zuivere schoonheid, die we
200 ()1'1\'(.‘1'\\v'£1(7]lt voor ons zien. We staan verrast tegenover
zooveel licht in een landschap ! Hoe teer deinen de bergen weg
aichtcr de donkere cyvpressen van de villa, en dzuu‘t‘usschcn
ligt de groene campagna met haar witte
torens ; heel dit tafreel wordt voor ons
arcade die Ligorio aan het terr .
wetend, hoe groot en wijd ce
\‘vanxnluﬁl'li'“ic het zien z}]s in cen donkere lijst gevat. Want
van ruimte en licht in zich {T)(x)'m( ~.\( o deryj, die cen \\'C}}‘ld
naarmate we er langer he CT8t en ons al meer gaat bocict

. e anger het oog op gevestied houden.

Toen kardinaal Hohe e e
. 1 BALC) _ 1enlohe, cen Oostenrijksche nakome-
ling der Este’s, hicer cen halve e py
zamelde hii con i (o halve ccuw geleden woonde, ver-

7 ] cen uitgelezen kring van kunstenaars om zch

. enogeen van hen die meer dit terrac Bofhad . bh¢
& . erras licfhad dan Abb

ac et klavier, uren en dagen

huisjes en kleine
afgesloten door de
as-einde heeft neergezet, wel
n landschap voor ons wordt,

Liszt, die zoo menig
siceerend en fant
achtereen,

Als we langs de m
daald staan we in de
gaat en oneindig 1a

armeren try i in zijn af
o 1)11} PN trap tot in den tuin zijn afge
Ypressenlaan dije glooiend naar beneden

ng s 1 #
uitgestrekter \"’Ul‘kon{;t hcfllr:gnt)‘ zooals geheel de villa ons
of fio ool Z1p 18 omda . rmeester
met fijn overleg, party trok van p at de bouwmeester,

teerde terrein — o ¢t zoo sterk geacciden-

n door ecen kle; .
I een klein terrgs hier, door een ge
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heimzinnig boschaadje ginder, den
wandelaar telkens afleidde en voor
nieuwe  verrassingen bracht. Een
zoete bekoring gaat uit van de mys-
terieuse paden, die zich om ‘de
donkerg vijvers slingeren ; als slan-
gen wringen zij zich door de struik-
gewassen  en  schieten dan  weer
door een grasveld voort. Maar er
moesten hier niet die modern aan-
gekleede menschen loopen ! Je zoudt
hierRenaissance-vrouwen willen zien,
zooals  Leonardo ze verbeeldde.
Speelde er ginds niet cen met haar
melkwitten hazewindhond op 't
hooge terras? Sluipen ze niet met
hun verraderlijken glimlach in de
schaduw der ceders tusschen de
marmeren beelden en rozen? Op de
b.zmken, aan 't waterbekken, waarin
zich de urnen weerspiegelen, willen
we pages zien, die de luit bespelen
en van de schoone vrouwe zingen,
dic hun heimelijke liefde beant-
woordt...... helaas  niets van dit
alles! Nu rolt de custode cen oude
Engelsche door de cypressenlaan en
dreunt de geschiedenis der Este’s
voor haar op. ,,Oh, very interesting
indeed”, zegt ze, zonder te kijken
naar de rijen witte irissen, die als betooverde princessen
langs de wegen staan.

Bij de klaterende fonteinen gaan we zitten en kijken
droomend naar de goudvisschen, die als vonken door 't blauw-
groene water der groote bassins schieten. De vogels zingen, en
met dof gekoer slepen blanke duiven hun vleugels door 't
zijige gras alles is zoo vrouwelijk, zoo verfiijnd — al te
aristokratisch misschien voor dezen tijd.

Ja, grootscher is het ravijn van Tivoli met zijn altijd gewel-
dig vitalen opspattenden en neerschuimenden stroom, eenjon-
geling vol wilde daadkracht ginds — hier het vrouwenschoon
gesymboliseerd in een tuin vol verwarrende verleidelijke
geheimzinnige bekoring, beide altijd weer boeiend — de ecuwen
door tot op dezen dag. Erna FLEs.

DE DOOD VAN NAPOLEON.

1821 — 57Mei — 1921. (Slot).

I berichten uit Londen verzuimen voorts niet erop

te wijzen dat ,,alle geneesheeren verklaren dat de

dood niet het gevolg 1s van het ongezonde klimaat™,

als bedoelden zij de opvat-
ting te weerleggen dat de beroemde
man daardoor langzaam zou ver-
moord zijn. Mevrouw Bertrand zou
zelfs gezegd hebben dat hij, gegeven
zijn kwaal, even goed midden in zijn
roem bij Austerlitz had kunnen ster-
ven. Ze deelen bijzonderheden mede
over zijn begrafenis, beschrijven het
graf, dat gedekt is ,,met een zwaren
steen en wijders is toegemetseld met
steenen, die nog daarenboven met
ijzeren bouten aan clkander zijn be-
vestigd”. Dit alles op verzoek van
den Franschen commissaris die
zekerheid wilde hebben, dat het lijk
niet zou kunnen ontvoerd worden. Ze
verzekeren, dat de doode rust in ge-
wijden grond. Napoleon is katholick
gestorven. Men weet, hoe hij zijn
arts Antomarchi die lichtelijk spotte
met zijns meesters wensch om op
katholicke wijze begraven te worden,
toevoegde :,,n'est pas athée qui
veut”'.

Napoleon is begraven als een
,militair van den hoogsten rang.
Verder kon men niet gaan. Maar,
al was hij bij zijn dood geen

St
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regeerend  vorst meer, hip was nog altijd de echtgenoot
van cen regeerende vorstin, De zaak 1s bekend. Na o zijn
val was aan Maria Louise, zijn tweede gemalin, het hertogdom
Parma en Piacenza toegewezen, als vergoeding voor de ver-
loren keizerskroon, en den titel van |, Keizerlijke Hoogheid”
had men haar laten behouden. Het is dan ook niet vreemd
dat het hof van Parma, bij den dood van haar ,,doorluchtigen”
echtgenoot, den rouw aannam. Ook zij zelve heeft drie maan-
den rouw gedragen. Daarna, nog in 1821, kon zij haar neiging
volgen en den graaf van Neipperg trouwen, met wien zi) door
een morganatisch huwelijk verbonden werd. In Augustus van
dat jaar had zij het leven geschonken aan cen zoon. Napoleon
had goed gezien. Hij droeg de moeder van zijn zoon een goed
hart toe. In zijn testament gedenkt hij haar met enkele vrien-
delijke woorden. Maar...... 1l ne conservait aucune illusion
sur cette princesse, mais il voulait honorer en elle la mére de
son fils”. — Opmerkelijk is, dat berichten uit Madrid melding
maken van den diepen indruk dien Bonaparte's dood daar
maakte. In Spanje zou men slechts onverschilligheid verwacht
hebben. En toch, zij die zich met taaie hardnekkigheid tegen
zijn heerschzucht verzet hadden en, als geen ander volk mis-
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schien, hadden
ondervonden
wat het betee-
kende- den ge-
weldige te weer-
staan, spraken
nu met,] ver-
schooning ‘over
zijn , Jaden en
erkenden  zijn
grootheid. —
Inderdaad, zijn
dood brachtaan
het licht, dat
zijn  bewonde-
raars, zijn vrien-
den zelfs, tal-
‘rijker waren dan
JACOBA VAN BEIEREN. menigeen  des-
Naar de schilderij in het Raadhuis te St. Maartensdijk. tijds vermoed-
de. Allereerst in
Frankrijk, erfgenaam van zijn roem. De berichten uit Parijs
getuigen ervan. Natuurlijk, zijn politieke tegenstanders ver-
heelden hun blijdschap niet. De gematigden, van oordeel dat
de ex-keizer zijn land had opgeofferd aan zijn heerschzucht,
zeiden hem reeds lang beschouwd te hebben als iemand van
wien Frankrijk niets meer had te vreezen. Maar droefheid
heerschte vooral onder de werklieden der voorsteden, die zelfs
weigerden aan de juistheid der jobstijding geloof te slaan.
Trouwens in heel Parijs telde hij ,,zoowel onder de mans als
onder de vrouwen’’ meer aanhangers dan men aanvankelijk
meende. Hoopten deze nog? En indien hij ten tweede male
uit zijn ballingschap ware teruggekeerd, zouden zij zich weer
om hem geschaard hebben en met hem in het vuur zijn ge-
gaan?

In Frankrijks hoofdstad zou de doodstijding nog eenige
beroering verwekken. Zoowel de regeeringspartij als de bona-
partisten lieten zich niet onbetuigd. De cerste berichten, over-
genomen uit Engelsche bladen,werdenmet de,,uiterste graagte”
gelezen. Daarbyj bleef het echter niet. Colporteurs, die vroe-
ger de bulletins van het groote leger hadden rondgevent,
verkochten nu blauwboekjes die de reputatie van den grooten
doode moesten benadeelen. Deze boekjes spraken van allerlei
misdaden die Bonaparte op zijn sterfbed zou beleden hebben
of zij bevatten een nauwkeurige opgave van al de menschen-
levens en al de schatten gouds die hij aan zijn heerschzucht
had opgeofferd. Zijn vrienden bleven niet achter. Het regende
op de boulevards prenten met afbeeldingen van de begrafenis,
het grafmonument en dergelijke voorstellingen. En vliegende
blaadjes die ’s keizers nagedachtenis hoog hielden, werden
druk gekocht. Maar het zou zoo'n vaart niet loopen. De re-
geering liet op den voorraad beslag leggen en de rust keerde
weldra terug. Het bericht dat deze dingen vermeldt, merkt
leuk op: ,,in 't geheel zijn er sedert 's mans overlijden nog
geen andere dan prulschriften ten zijnen aanzien in ’t licht
gegeven’’. Kon het anders? Degelijke geschriften, een Napo-
leon-litteratuur, zou eerst langzamerhand ontstaan om dezen
baanbreker der menschheid de plaats te geven in de geschiede-
nis der beschaving die hem toekomt. En zijn naam zou nog
eenmaal blijken niets van zijn betoovering te hebben verloren,
toen deze dienst moest doen om den zoon van den koning
van Holland tot keizer der IFranschen te verheffen. Want het
is de naam van den ,,grooten oom’ geweest, die den neef den
weg heeft bereid tot den troon van Frankrijk.

Dan zou Frankrijks eerste keizer in I'ranschen grond rusten.
Zijn trouwe vrienden hadden het stoffelijk overschot op het
eiland in den oceaan moeten achterlaten. In het begin van
Augustus waren Bertrand met vrouw en kinderen, Montholon,
Marchand en anderen te Portsmouth aangekomen. Zij werden
met onderscheiding ontvangen en de koning zond zelfs een
adjudant om naar den welstand van mevrouw Bertrand te
informeeren. Zeker zal zij dezen de loten hebben laten zien
van den wilg, waaronder Napoleon begraven lag en die wortel
hadden geschoten in de aarde van zijn graf. Zij had ze bewaard
als een kostbaar relikwie. Zou ook het lijk zijn medegevoerd?
Het gerucht liep dat de Engelsche regeering bevelen naar
Sint Helena had gezonden om het met een linieschip naar
Europa te brengen. Te Parijs had generaal Lafayette reeds cen
verzoekschrift aan de regeering ter teckening gelegd met het
doel om van haar te verkrijgen dat de gestorven keizer in
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TFrankrjk zou
begraven wor-
den. Er was ook
cen boekje van
cen ,,oud mili-
tair’”  versche-
nen, waarin hij
voorstelde Na-
poleon onder de
zuil op de Place
Vendome  cen
rustplaats  te
geven. Het
baatte alles
niet. Nog tot
1840 zou het
duren, voordat _ '
de politicke toe- EEN VERGETEN EILAND.
stand de over- FRANK 17AN BORSELEN. ”
bl'Cllgillg zou Naar de schilderij in het Raadhuis t St. Maartensdipk.
€T rloven. o ) »
}1{)(‘-1(1)0];0111 Bertrand mecegaan met de expeditic die ]1(_-1 Ijk
naar het vaderland zou overbrengen. Daar rust het nu, in het
Hotel des Invalides ,,sur les bords (1(-)’131 Seine, au milicu de
ce peuple francais que j'ai tant aimc . o i
En wie deze plaats betreedt, IFranschman of vreemdeling,
aanschouwt met ontroering de marmeren glj;\i‘tumhv die
het sterfelijk omhulsel dekt van dezen onsterfeljken mensch.
H. E. KNAPPERT.

EEN VERGETEN EILAND.

(Slot).

ET laatste dorp, dat wij bezocken, is St. Maartens-

dijk, ongetwijfeld het grootste en fraaiste der Thool-

sche dorpen.

De slanke toren verheft zich hoog boven de vlakke
bouwlanden, als wilde hij de aandacht vragen der land-
lieden, die in de groote, vruchtbare polders wonen, welke
de uitgestrekte gemeente vormen.

Men voelt het al dadelijk, dit ranke bouwwerk, hetwelk zich
zoo fier ten hemel spitst en zijn luchtige carillonklanken door
de stille luchten sprenkelt, is geen dorpstoren. Zulke torens,
zwierig en toch forsch, rank e¢n toch krachtig, luchtig en toch
monumentaal, bouwden alleen de steden.

St. Maartensdijk, thans tot den rang van cenvoudig land-
bouwdorp gedaald, was dan ook cenmaal cen stad, al was het
dan slechts een Smalstad.

Dit verleden teekent zich nog duidelijk af : de grachten
zjn nog ten deele aanwezig, de plaatsen, waar de poorten
toegang tot de stad gaven, te onderkennen. Het meest toont
St. Maartensdijk echter zijn steedsch karakter in zijn ruime
markt, met groote woonhuizen, diep naar de wallen door-
loopend, in zijn oude raadhuis, als cen wachter aan het eind
d?r markt geplaatst en in zijn groote kerk met statigen toren,
die een hoogte van 48 M. heeft. ‘

Meen nu niet dat St. Maartensdijk een vervallen indruk
maakt, doordat het van stad tot dorp is geworden. Inte-
gendeel, men kan zich moeilijk cen beter geconserveerd en
meer welvarend uiterlijk bedenken. )

Eertijds droeg de plaats den naam v

. : an Haestinge, dat aan
den dijk van St. Maarten w

L t as verrezen, vandaar dan ook dat
Ttt Mil]fllt(”]?(l‘.]l" nog altijd cen haas in zijn wapen voert,
ietwelk met het provinciale wapen in den gevel van het
raadhuis is aangebracht. ‘
l (')‘InlS“.kaS 1500 bezat de plaats reeds cen gast- en een wees-
1111(1\1 ;)L?(.\ ens een zoogenaamde keethil, waar men zout be-
cenige | .t/‘l\u]\»b“.lf" Handel en scheepvaart waren mede van
¢ *(‘hé;g -)(]—((\I(Illh. De gemeente had cen eigen baljuw en
\formhx}])(lls“ncl,c “f.l“'l”’””?v terwijl - we  als  bijzonderheid
. l.]'( ];( n-, _dat Picter ‘\\ Crrecoren er in 1448 : ziin eerste
werk ,,Der Spelen troest” drukie ’ }
\‘illliti ]7)\‘1"(119?’1‘.\" (11‘(.‘1‘ vele polders, die te zamen het land van
3 > Maertensc 1jck Wwtmaakten, waren de X%, Borselens
de I'l]k(‘ AL‘(‘U\’VSC]](' {: i R 3 an YOI SeLeIS,
len. A& et s amitlic, wit wier geslacht Frank van Borse-
en, de vierde en laatste gemaal van Jacaba van Beloran. de
bekendste is gebleven. ’ a van Beieren,
De Van Borselens be;
‘ lens bezaten over : : .
aan den wee naar Staemio & en buiten St. Maartensdijk,
g Naar Stavenisse, een slot waarvan thans niets
; > e c hans S
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meerjover is. Wel vindt me
van het voormalig kasteel
van St. Maartensdijk, maar 1
zonder twijfel niet als een dee
Het is stellig van veel |
is wellicht een dienstwor
510}016': éfstc’:el gélf 1s ‘Ieeds meer dan een eeuw geleden ge-
sl pt en van de bosschen, waartusschen het verscholen la
1s niet één boom meer te bekennen -
Vele voorname personen hee :
muren gezien: J

N op het hek, dat het terrein
afsluit, geschilderd : Het Slot
et gebouw, dat men er ziet, is
I'van den burcht te beschouwen.
atere wording dan het kasteel en
1INg geweest.

Rien ft de burcht tusschen haar
hebben e coni eclllcoti'ad V(im .B?lct{‘en en :]Ell:l van B_rabant
e g ] oorgebracht, evenzoo Maria van
fvassau cn haar echtgenoot, en omstreeks 1600 vertoefde
de TQlélﬂf van Hohenlo er maanden lang.

Niet onmogelijk is Jacoba van Beieren op dit slot in het
huwelijk getreden met Frank van Borselen en was het ook
hier, dat de ridderlijke van Borselen de bekende versiering
van wilgentakken, in den vorm van een D. gebogen, had
lat_en aaqbl'engep, dl? ,»Dijn Wilgen Dienaar” mocsteil be-
duiden. Een herinnering hieraan vindt men nog in een schil-
derij, waarop twee hoofdletters D door elkaar zijn gestren-
geld en die bewaard wordt op het kasteel te Zuilen in
Utrecht, toenmaals ook een bezitting van Frank van Borselen.

Natuurlijk heeft het slot ook zijn overlevering omtrent
onderaardsche gangen, die naar het Kapoenhof (waarover
nader) zouden geloopen hebben. Hoewel men bij graafwerk
nooit eenig spoor van deze gangen heeft gevonden, leeft de
legende onder de bevolking nog steeds voort.

Eén van de slotheeren was Floris van Borselen, de 3de heer
van St. Maartensdijk (1391—1422), die gehuwd was met
Oda van Bergen, een dochter van Hendrik IT van Bantersem,
heer van Bergen-Op-Zoom.

Deze van Borselen heeft verschillende voorname betrek-
kingen bekleed. Zoo werd hij in 1395 baljuw van Kenne-
merland en Friesland en schout van Alkmaar, in 1396
baljuw van Poortvliet, in 1418 ruwaard van Zeeland en
in 1420 baljuw van Middelburg.

Hij had reeds veel van zijn vader geérfd, niet alleen te
St. Maartensdijk, maar ook op Zuid-Beveland en in het
land van Voorne. Daartoe mede in staat gesteld door zijn
rijke vrouw Oda. kocht hij ook nog veel aan, terwijlhij boven-
dien in 1408 de bezittingen van zijn overleden broer Dirk
erfde.

Flores van Borselen was dus een rijk en machtig edelman,
zoodat het ons niet kan verwonderen, dat er voor hem en
zijn gemalin in de kerk te St. Maartensdijk, waar ze
begraven werden, een grafmonument werd opgericht.

Wie de stichter hiervan is en wanneer het werd opgericht,
is niet bekend. Waarschijnlijk werd het door hun zoon
Frank, die met zijn zuster Eleonora het niet talrijke kroost
van het echtpaar vormde, opgericht. _

Men vond de tombe in het zoogenaamde kleine koor der
Kerk, waar certijds het Heilig Sacrementsaltaar werd aan-
getroffen. Op het dekstuk, dat van b}auw arduinsteen ver-
vaardigd was, vond men de beeltenissen van heer Iloris
en vrouw Oda, beide uit witten arduinsteen gehouwen. In
den gepolijsten schuinen rand van het dekstuk trof men de
volgende inscriptie aan:

Int jaer ons hrn. MCCCC en XXII op ten dertiensten
dach in Febr. doe starf hr. Florens van Borssel heer van
Sulen en van St. Maertensdijck.

Int jaer ons hrn. MCCCC en XX{op ten XX‘IIIstcn.ducvh
in Oegstmaent doe starf (vrouwe) Oede van Berghen vrouwe
van Sulen en van St. Maertensdijck.

Bidt voor de zielen.
voor een halfcirkelvormige nis in den kerk-

De tombe was ' in den ker
¢ dekstuk eenige decimeters diep

muur geplaatst, waarin he
was geschoven.
In deze nis walr(ltp got.
raari o sldjes aantrotl. ) )
" d’/:ltl):fﬂ;nﬁ]; })e(;ccr]bcmorkt, spreken we blcrbnvox.] in den
verleden tijd ; van de tombe is namelijk niets meer dan een
llll\l;gél(') V(c}llé kerkhervorming werd  ze goed 011(101'11()11)1'(1‘(;1;
Jaarlijks werd er door den rcn.tmeestc“.r van.hlct\t an(ll : ‘lT 1‘1
St. Maartensdijk een bedrag ultgcke.eldd‘\2[0011 u ,daghe-
lijcks” branden van ,die lampe voer die om )(_] o
Tevens hield men de gedachtenis aan het echtpaar in

acht gothische kapelletjes aangebracht,

eere, door voor heer Floris op St. Valentijnsdag 1) en voor
Oda van Bergen op St. Bartholoméusdag, 2) tarwebrood aan
de armen uit te deelen.

Waarschijnlijk werd de tombe verwoest in 1572, in welk
jaar de beeldenstorm te St. Maartensdijk woedde.

Hoever die verwoesting toen gegaan mag zijn, weten wi
niet, maar zeker is ze na dien tijd nog verder gegaan en......
men heeft niet de minste moeite gedaan om deze verwording
te stuiten. De opeenvolgende kerkbesturen zijn in dezen
zeer nalatig geweest. Zonder eenige consideratic hebben 7
de grafstede der Van Borselens, de familie, aan wie St
Maartensdijk zooveel verschuldigd is, behandeld.

Men gebruikt het kleine koor als bergplaats voor allcs
en nog wat: brandladders, ijzeren ramen met gebroken
ruiten, kisten, planken, cen leeren kap van cen tilbury (1)
en allerlei dijkmaterialen, en zonder cenige gewetenswroeging
tegenover de bedijkers van zooveel polders, had men dez
ruwe materialen — steenen vaak — op en over de tombe go-
smeten ! 3).

Het mag verwondering baren, dat het opschrift op den
deksteen bij zulk een mishandeling nict nog meer geleden
heeft. Alleen het woord na ,,starf’” is verdwenen, de rest is.
hoewel onduidelijk, nog leesbaar.

Dat er echter van de beelden na zulk cen bewerking nict
veel meer over is, zal wel duidelijk zijn. Van het manneljk
beeld zijn nog enkele fragmenten te zien, maar van de vrou-
welijke figuur is niets meer te bespeuren.

Natuurlijk zijn ook de acht beeldjes, die de nissen gevuld
hebben, niet meer aanwezig. Omstreeks een ecuw geleden moet
er nog ¢én in ongeschonden staat geweest zijn. Misschicn
heeft de é¢én of andere zorgzame kerkganger het voor geheel
verval willen behoeden en mee genomen. Wie weet pronkt
het ,,ouderwetsche poppetje” thans nog niet bij een oude
St-Maartensdijksche familie op het mahonichouten kabinet!

De St. Maartensdijksche kerkbesturen hebben dus nict

1) St. Valentijnsdag valt nu op 14 Febr., vroeger op 13 I'ebr.

2) St. Bartholoméusdag valt nu op 24 Aug., vroeger op 28 Aug.

3) De graftombe voor den Drost Cornelis Liens en diens echtgenoot
eveneens in het kleine koor opgericht, is al met even weinig respect
behandeld.

s = = S = . =

Lroto C. Steenbergh,
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veel piéteit betoond voor de tombL_*. En dat is ze niet te ver-
geven. Al bood het monument uit een aesthetisch oogpunt
geen bekoring meer, de historische waarde was er niet minder
om, en de bedijkers der vruchtbare landen hadden zeker op
meer dankbaarheid aanspraak kunnen maken, dan hun van
het nageslacht is ten deel gevallen.

Van restauratie kan na zulk een vernicling en verwaar-
loozing wellicht moeilijk sprake zijn, maar toch kon men
maatregelen treffen om nog verder verval te voorkomen.
“n dit is, naar mij bij ,onderzoek bleek, nog steeds niet
geschied.

Dat mogelijk het hootfd van het beeld van Van Borselen
in de een of andere steenen pot de zuurkool dekt, is nu een-
maal niet meer te veranderen, maar men mag toch
minstens van het kerkbestuur vragen, dat het zorg draagt,
dat niet meer als voorheen de een of andere dijkwerker het
in zijn hoofd kan halen, een
steenmassa op de tombe te
smijten!

EEr is echter nog erger met
de laatste rustplaats van het
cchtpaar geschied, dan wij
hierbovenmeedeelden.In 1880
werd de grafkelder, waarin de
lijken wvan heer Floris en
vrouwe Oda rustten, geopend
en onderzocht door den heer
Hollestelle, opzichter van den
Rijkswaterstaat te Tholen en
tevens bekend oudheidkun-
dige. De zware deksteen, die
blijkbaar nooit van zijn
plaats was geweest, werd op
zl] geschoven, waarna er cen
ronde opening te voorschijn
kwam. Met een lantaarn ge-
wapend, daalde men in den
donkeren kelder af, die ten
deele met water gevuld was.
Deafmetingen van den bodem
waren 2.80 M. bij 1.70 M. ter-
wijl dehoogte 1.40 M. bedroeg.

In een der muren van den
kelder was blijkbaar een gat
geslagen,dat weer aanden bui-
tenkant dichtgemetseld was.

De hiervoor gebruiktesteen-
soort wees uit, dat een en an-
der lang na den bouw van den
kelder had plaats gegrepen.

De ruimte, waarin eens de
lichamen van het echtpaar
waren bijgezet, bevatte slechts
twee tamelijk goed bewaarde
schedels en nog enkele losse
beenderen, alles te zamen in
een hoek op een hoop aan-
getroffen. Hout, ijzer, lood of
andere vo:rwerpen werden er
niet gevonden

Het was duidelijk, dat de
donden nietslechts in hunrust
waren  g.stoord, maar dat
hier lijkschennis had plaats gevonden. Het is toch onmozel jk,
dat er van de kisten, die hoogstwaarschijnlijk van lood zijn
gewaest, miets meer over zou zijn. Schennende handen
moeten zich aan dit laatste omhulsel der dooden hebben ver-
grepen en zooals de gemaakte en weer dichtgemetselde opening
aanwijst, moet deze lugubere daad hebben plaats gegrepen
door in één der muren van den keider een gat te breken.

Officiéel was er van deze daad voor 1880 nicts bekend,
maar toch leefden er geruchten daaromtrent.

Niet onmogelijk is de toedracht der zaak deze:

In 1771 stierf te St. Maartensdijk Drost De Jonge. Voor
hem werd ecen grafkelder gebouwd tegen dien van Van
Borselen aan. Zooals bij zulke gelegenheden in den regel
gebeurt, moesten de ambachtslieden ook des nachts door-
werken. Nieuwsgierigheid heeft ze waarschijnlijk gedreven
het eeuwenoude muurwerk te verbreken en de hebzucht

Foto C. Steenbergh,
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sns toe gebrac » looden kisten weg
heeft hen er vervolgens toe gebracht de 1 g

te nemen.

Was, die in 1852 als predika
veronderstelt, dat het grootste
schot van Frank van Borselen ¢
van zijn ouders is bijgezet. Hij gmpdt deze
passage van Reigersberch in diens (,rn‘!'ﬂ"lf \ ) Borselen)
we op pag. 184 lezen Ende nae dat hij (I~r;m’l\ van .)(JIA&-LYILHI)
lange sieck in den Bricle, in 't landt van \\vst\'qﬂﬁ‘ 8 1>(1f
legen had, is ten lesten siin sicle van deser ellendiger Wf_‘“Jt
op Sinte-Elisabethsdach in Sln(‘lmn;wm;:t'\l‘i!t‘_\"lf‘ll- Ende
sijn ligchaam werdt gebracht ende begracven binnen de
kerken van Sinte-Martensdijck, bij sijn voorvaders.

De uitdrukking ,,bij sijn voorvaders” heeft W zxs.l'-ttt‘l‘th
opgenomen.  Het onderzoek, door  Heollestelle ingesteld,
heeft echter aangetoond, dat er voor een derde Kist absoluut
geenruimte in den kelder was.

Het hart en de ingewanden
zijn volgens Terling, in zijn
Cronick van Voorne, voor het
hoogaltaar van de  Maar-
landsche Kerk in den Briel
begraven.

We lezen in bedoelde kro-
nick : IEnde het hart en inge-
wand sijns ligchaems worde
begrauwen  binnen  de stede
van den Briel in St Pieters
Prochij Kerk van Macrlandt
in thevlick Cruse Choer voir
het outaer.

Indien de mededeeling van
Reigersbereh juist is, en Van
Borsclen dus in de Kerk te
St. Maartensdik 1s begraven,
mag het zeker verwondering
baren, dat niets, zelfs geen
cenvoudige steen, zijn laatste
rustplaats aanwijst.

IZen tiental jaren voor zijn
dood heeft IFrank St. Maar-
tensdijk nog aan zich verplicht
door de stichting van het zoo-
genaamde Kapoenhof. Dit was
een gebouw, waar ouden van
dagen op onbekommerde wijze
hun laatste levensjaren kon-
den doorbrengen, dank zij de
aanzienlijke fondsen, welke de
stichter ter beschikking van
het Kapoenhuis had gesteld.

Het lag buiten St. Maar-
tensdijk,  gcheel  tusschen
boomgaarden  verscholen, en
bestond uit cen groote woning
en een kapel.
~Wevinden vermeld dat Paus
Slxlus_ IV cen bulle  gaf,
waarbij twee jaar aflaat werd
verzekerd aanicder, die op St.
Maartensavond een offerande
aan het Kapocenhuis deed.

: De stichting is ook reeds
ang ter ziele s plaate
van het voormalige Kapoenhof, :;m <~(‘111(I(:/:iii‘?k}\)n~ (hl\l:i%tt,:
St. Maartensdijk en Scherpenisse, vindt men (\vht‘?r nog en
huizing, (119 dop naam Kapoenhof draagt. m
'I)c ])(‘(‘I‘]l_]]\'h(ild St. Maartensdijk is uit het geslacht der
Van Borselens in dat der Egmonden overgega; - \I‘)(V i
huwelijk - met  Anna  van Egmond w:\n;l\( i‘ﬁf e A0
e 4 “f rins Willem
[ heer van St. Maartensdijk. Na dezen voerde diens
zoon Prins Philips dezen titel. dic ll(‘ht(‘]“‘ S n1-\- s
Maurits, IFrederik Hendrik en alle \'ul“‘vnd-((()nﬂ\”'g(‘]b op
is overgegaan. SEREE Mranjevorsten

Na Willem V is er met het ambacht
gchf)lldﬂl, maar nog altijd zijn de

. 5, dat, zooals we reeds zeiden, g
van het ruime marktplein is gelegen .
breide verzameling portretten, mees

at te St. Maartensdijk stierf,
decl van het stoffelijk over-
veneens in den grafkelder
bewering op een
an Zeeland, waar

geen rekening meer
voormalige uitgestrekte

' an het eind
vindt men ecen uitge-
MeEESt van vroegere heeren
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cn vrouwen der St. Maartensdijksche
heerlijkheid. Wellicht zijn ze afkom-
stig uit het voormalige slot.

In het geheel treft men 17, meest
lcvcnsgrootc portretten aan. Van
sommige weet men niet, wie ze voor-
stellen.  Onder de bekende vindt
men . Koning Hendrik IV van
F rnnl;rijk, Pl‘ins Willem I, Prins
Maur{ts, Prins TFrederik Hendrik,
Amalia van Solms, prins Willem I11,
en zijn gemalin, Maria van Engeland.

Bovendien vindt men er een twee-
tal kleinerebeeltenissen van ongeveer
4bij3d.M.die Frank van Borselen en
zijn gemalin Jacoba van Beieren voor-
stellen. (Zie de afb. op blz. 222.

Beide portretten zijn goed bewaard gebleven, zooals trou-
wens de geheele verzameling, en ongetwijfeld van zeer hoogen
ouderdom. Niet onmogelijk heeft men hier te doen met
cen goed gelijkende afbeelding van het romantische cchtpaar.

Op het portret van Jacoba prijkt het wapen van Beieren,
waaronder we lezen : Met ganser liebe. Aan den voet staat:
Vrouwe Jacoba van Beyeren, gravine van Hollat sterf 1430.

Dat van Van Borselen draagt eveneens zijn wapen, met het
bijschrift (V)an allen Vranck. Onderaan staat : Heer Vranck
van Borselen grave van Oostervant, sterf Ao. 1470.

Van Borselenis als een oud man afgebeeld. Beide portretten
zijn indertijd op /400 gewaardeerd.

De kunstwaarde van de verzameling 1is oogenschijnlijk
nict groot. Namen of jaartallen vindt men bij een oppervlakkig
onderzoek niet. Toch dunkt het me niet overbodig, dat door
bevoegden  hiernaar eens een onderzoek worde ingesteld.
Het is meer gebleken, dat wat onder het stof der eeuwen
nict veel zaaks scheen, na grondige restauratie toch wel wat
bijzonders bleek.

Gelukkig verkeert de verzameling, zooals we reeds zeiden,
in goeden staat. Het gemeentebestuur is dankbaarder ge-
weest tegenover de bedijkers dan het kerkbestuur. Maar
juist, omdat alles zoo goed bewaard gebleven is, zou het
dubbel aanbeveling verdienen een onderzoek te doen in-
stellen naar de kunstwaarde. Niet onmogelijk zou de his-
torie er ook bij gebaat worden en zou men misschien te weten
kunnen komen, wie door de thans nog onbekende portretten
worden voorgesteld. J. M. DROOGENDIJK.

Rotsen en Volksverbeelding.

Auf die Berge will ich steigen,
Wo die frommen Hiitten stchen,
Wo die Brust sich frei erschlieszet
Und die freie Liifte wehen.
Heine.

NZONDERHEID voor ons, be-

woners der lage, vlakke landen,

gaat een zeldzame bekoring uit

van het bergland, waar zich
Natuur, grootsch en indrukwek-
kend, in al haar majesteit aan ons
oog vertoont, cerbied en bewonde-
ring afdwingend.

Hoewel het niet tegen te spreken
is, dat de mensch min of meer slacht-
offer van de sleur is — naar cen
regenboog, zooals iemand gezegd
heeft, die langer dan een kwartier
aan den hemel stond, zou niemand
meer kijken — toch is het ook
waar, dat zij verre van onver-
schillig aan hen voorbijgaan. En
het laat zich dan ook gemakkelijk
verklaren dat de volksverbeelding
in tal van grillige rotsgevaarten
gedaanten van personen of wvoor-
werpen meende te herkennen, v_vc}kc
aan de fantasie gereede aanleiding
gaven er cen of andere legende aan
te verbinden, die straks, van vader
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op kind overgeleverd, de bestemming had, van algemeenc
bekendheid te worden.

Men denke aan de sage — om hier sleehts ééne uit vele te
noemen — van den Drachenfels, volgens welke een geroofde
Christen jonkvrouw, door den Heidenschen priester bestemd
om geofferd te worden aan den draak, welke zich in 't hol van
den berg ophicld, door een, onder haar kleed verborgen kruis
te voorschijn te halen, het monster doet nederstorten in den
afgrond.

Vaak ging de volksfantasie nict verder dan het, in grootere
of kleinere rotsen, herkennen van personen of zaken, gelijk
het geval is met den zoogenaamden M ittagstein van het Reu-
zengebergte, een granietblok van ongeveer 12 M. hoogte, en
andere rotsgevaarten, welke aan hun eigenaardigen vorm hun
naam ontleenen, zooals er vele zijn onder de Adersbacher
rotsen, welke ecns een aaneengesloten gebergte waren, maar
door het indringen van het water in den zandsteen en het
daardoor veroorzaakte voortdurende afslijten, tot op zichzelf
staande steenblokken werden. Men wijst aldaar den bezocker
o.a.de Groote Hand, het Echtpaaren de Processie aan, terwijlde
zoogenaamde Rofsstad met de Stadsmuren en, op den achter-
grond, den Domkoepel niet den minst frappanten aanblik
biedt. Men zie de afbeeldingen op de volgende bladzijden.

Z00 herinnert zich ieder, die het Ahrdal bezocht, de ,,Bonte
Koe™ bij Walporzheim, gelijk ik mij ook voor den geest haal
den ,,Pic Napoleon” — de steek maakt de herkenning gemak-
kelijk, — de ,,Tartines”, rotsfragmenten, welke als reus-
achtige sneden brood op cen rij staan, en menig ander steen-
gevaarte te Comblain au Pont, nabij Rivage in Belgié,
terwijl de ,,Jungfrau™ in de Berner Alpen zeker niet het
minst bekend is.

Maar wie kent, althans bij name, ook nict den Brocken
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of Bloksberg, welke in de volksverbeelding zulk cen voorname
rol speelde ! _ .

En wij denken aanstonds aan den Walpurgis nacht, d.i. den
nacht van 30 April op 1 Mei, aldus genoemd naar Walburgia
of Walpurgis, de nicht van Bonifacius en Abdis van het
klooster Heidenheim, die, omstreeks het midden der achtste
eeuw, uit Engeland naar Duitschland kwam en zich verdien-
stelijk maakte door haar bekeeringswerk. Men schreef haar
vele wonderen toe, o.a. het weren van tooverij. Haar gedachte-
nisviering werd door de Christelijke Kerk dienstbaar gemaakt
aan de uitroeiing van het Oude Heidensche Meifeest, bij ge-
legenheid van het huwelijk van den hemelgod Wodan met
Freya of Holda, de godin der aarde.

In dien Walpurgisnacht geloofde men dat de spookachtige
wezens, onder den naam ,heksen” bekend, hoogtij vierden op
den Bloksberg in Den Harz. Dan, zooals Goethe IFaust laat
zeggen ,ras’t die Windsbraut durch die Luft.”Op bokken,
hooivorken, bezemstelen rijden de heksen, na zich ingesmeerd
te hebben met een zalf o.a. uit de Mandragora-tooverplant
bereid zie het art. , ,Galgemannetje” in mijn ,,Velerlei
Beelden,” uitg. Scheltema en Holkema —, welke ,,den Hexen
Muth giebt,” door de lucht......

Es trigt der Besen, trigt der Stock,
Die Gabel trégt, es trdagt der Bock.

De oude Saksers, door de overmacht van Karel den Groote
gedwongen het Christendom aan te nemen, konden moecilijk
aanstonds hun oude goden en ouden eeredienst vaarwel zeg-
gen en zochten daarom een afgelegen plek, liefst onder be-
stherming van het gebergte, om hun godsdienstige feesten
te vieren, bij welke het dikwijls inderdaad | heidensch”
toeging.

Welnu, in den Walpurgisnacht was het Heksen Sabbath
op den Bloksberg, waar de heksen, onder leiding van den dui-
vel, hun jaarlijksche bijeenkomst hielden, waaraan o.a. de
herinnering bewaard wordt door de ,,Walpurgis halle,” welke
hut een nabootsing is van een oud Germaansch Blockhuis, in
welks gevel de kop van Wodan, den ouden Germaanschen
God, prijkt.Zoo wijst men op den, zich ongeveer 1000 M. boven
de zee, verheffenden,ouden ,,Mons Bructerus’ of Brocken den
Duivelskansel aan, bestaande uit opeengestapelde granict-
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blokken, van welken de duivel zijn toespraak hield, alsmede
het Heksen-altaar en het Heksen-waschbekken, met V\‘vll'«:.s
water de duivel de bijeenvergaderden besprenkelde, terwijl
ook de ,,Heksen-dansplaats’™™ hicr en clders niet ontbreekt.

Lang heeft nog het Brocken Spook rondgewaard —  cen
fata morgana of luchtspiegeling, ontstaan door dat de zon de
schaduw van den berg en hetgeen er zich op bevindt als licht-
beeld op de nevelgordijn toovert tm'(lnt I%csclmwpg en
Ontwikkeling het met vercende kracht wisten te verdrijven.

En evenwel staan wij in Den Harz op den Brocken en elders
midden in het oude Germanendom, dat, als onder lentestor-
men het nicuwe leven ontwaakte, zich opmaakte om feest te
vieren ter eere van de Bruiloft van Wodan en Holda !

I-. W. DRIJVER.

DE KRAAIENROEP.

Van een lied kunnen we moeilijk spreken bij de kraaien-
familie, al geven we graag toe dat er vroolijkheid is in het
geluid van veel drukdoende kauwtjes op cen moolien voorjaars-
morgen. ) o

Voor een aandachtig oor is er ook wel stemmingsuiting en
modulatie te vinden in het krijschende koor van een roeken-
zwerm, en wie zal ontkennen dat de krakende kreet van een
eenzamen zwartgerokten vogel door de wintersche 1'1,1'5t,
welke zich over een besnecuwde vlakte breidt, daar niet
de juiste toon is, in volkomen harmonie met landschap ¢n
natuurstemming.

Het gekras, de gerekte a’s, de rollende r's vinden we terug
in de benaming dezer vogels in verscheidene talen en de
paraphrase van den kraaienroep in den volksmond ver-
zuimde die ook niet weer te geven. Op de Veluwe hoorden
we indertijd het volgende kraaiengesprek: —

'k Weet gebraad!

Waarzoo? Waar dan?
Achter den barg (hooiberg).
Vet of mager?

Kurkdrcug, mager gebraad!

Ongeveer dezelfde lezing vindt men over onze Oostgrenzen,
terwijl in een variant een hark achter den hooiberg voor-
komt in het kraaientweegesprek:

— Kum 'rauf! — Ek dir net! (ik durf niet).
— Worilimme nech? — Dau hackst mek! (je pikt me).
— Ek war net! (Ik zal het niet doen) — Warraftig?
— Ek weet 'n Harken! — Worut? (waarzoo)
— Hinter 'm Barg in 'n Graben!

(r.

De Bloembladen van Lao-Tze.

31) DOUR J. Arrax Dunx.
IJ wendde zich tot Walton, die hem gevolgd was.
»Dood als een pier,” zeide hij. ,,Hij verdween op de
gemakkelijkste wijze uit deze mocilijkheid.”

,,Hij is toch niet werkelijk dood, wel 2"

,»Neen, maar als hij de geheele dosis nam of de helft van
den inhoud van dit spuitje, die van den vorigen nacht over-
bleef, zal hij gedurende vele uren dood voor de wereld wezen
In zijn tijd is hij cen slimme duivel geweest, maar hij 15 nu
zoover gekomen, dat hij angstig wordt zoodra or wevaar
dreigt. Ik veronderstel, dat hij ons nict vertrouwt. Wel
we kunnen 't hem niet kwalijk nemen en zoolang hij '
loos is boffen wij er juist bij. -

»Jij vliegt naar het Groote Station ¢n neemt kaartjes
])p trein zal ons tijd doen winnen, als je rekent hu(-\"u-i
tijd "t ons kost een vliuggen wagen te vinden en dan de moge-
lijke ongelukken onderweg. Tk ga kruip door N
spelen door een beneden-uitgang, om cen pri(-‘\u-r by den
neus te hebben, die mij misschien beloceren zal, Onze nicuwe
]qqnnssvn ”7.()(711‘[011 cen prachtige plaats uit om verstoppertje
te spelen. )

gevaar-

sluip door

HOOFDSTUK NVIII
Huize ,DE EGLANTIER.”

De trein was een expres, dic pas op verzoel
na;dvrvn van de vacanticoorden in de Lage Berkdistricten
Walton ]cundvuln zin stoel in den clubwagen, en gencot \"11{
cen gemakkelijke  ontspanning tusschen  twee 5’1(1011 van

< <

< stopte 1‘;1| 't
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handelend optreden in ; hij keek met cen vriendelijke sluwheid
naar Keeler, die met een niet opgestoken sigaar tusschen
zijn !11)1)3_11 met gefronst gelaat uit het raam keek.

_»N\u, ik ben benieuwd,” peinsde de goudzocker, ,wat
Zijn Majesteit kwelt? Het is niet het terugvinden van den
talisman, want wij zijn hem op 't spoor en King trecdt nict
op dic wijze op, wanneer het uur ven gevaar nadert. 1k wed,
dat het om het meisje is. Arme duivel. Zij is mooi van buiten
en 1‘Qt onder de schil, net als een baursche mango. De snelste
manier om hem ongevoelig te maken is door inenting. Nadat
de koorts afzenomen is, slecp ik hem mee naar Borneo of
ga met hem naar zijn jade-mijn.”

Keeler richtte zich op, greep naar cen lucifer uit de
doos voor het venster, stak zijn sigaar op en schudde zijn
droom van zich af. Walton had juist geoordeeld, hij had over
het meisje zitten pickeren. Van één standpunt was de poging
om cen geheim te stelen van zulk een waarde, als men daar
waarlijk aan geloofde, misschien vergeeflijker dan cen dief-
stal met afpersing tot doel, maar Keeler zag weinig verschil
tusschen een millionair dief-baron en ecen inbreker behalve
het meer schurkachtige. Walton had gelijk. Gare la femme !
Hij lachte toen hij zijns vriends spotzieke uitdrukking zag.

, Heb je cen revolver meegenomen ?” vroeg hij. )

,Dat is 't eerste, wat ik in mijn zak gestopt heb toen ik
gisternacht uit je hotel thuiskwam. Denk je dat deze Cart-
wright knaap gaat schicten ?”

.1k weet niet, maar ik ga er niet over zitten denken.
Dat blaadje is mij precies vijftiz duizend dollar 4 contant
waard en ik ben van plan het in bezit te nemen.”

., Dat 1s beter.”

., Wat meen je ?”

,Zoolang een man aan materiéele dingen denkt, kan hij
ervan verzekerd zijn in goede gezondheid en — gelukkig
te zijn. Ik was bang dat je den sentimenteelen Ier toestond,
den slimmen Schot bij de hand te leiden. Wat ben je van
plan met Cartwright te doen, nadat je je talisman terug-
gekregen hebt ? En wat ben je van plan met het meisje te
doen ?”

., Dat weet ik niet. Mc Vea heeft een hekel aan alles wat
tot publiciteit leidt. Ik laat ze allebei maar naar Hallifax
gaan, of waar ze 't liefst heentrekken, denk ik.”

,,Dat is verstandige taal. Maar verbeeld je toch, dat Mc
Vea werkelijk verwacht dat zijn toovermiddel werkt ! Hij
mozt wel een driedubbel overgehaalde idioot zijn.”

,,Hij heeft een stokpaardje bereden tot het een manie is
geworden, dat is alles, en hij zal krankzinig worden als hij
de kans verliest het te kunnen beproeven. Het dwaze van de
zaak is, dat hij niet in staat zal wezen te vertellen, of het
werkt. Hij kan zelf tot proefkonijn dienen tot den dag,
dat hij sterft. Het is niet om hem te verjongen, volgens
zijn zeggen, maar slechts om hem eeuwig te doen blijven
zooals hij is. 't Is mij onbekend hoe de formule luidt omtrent
deze grassen. Gedroogd zeegras, aluin en jeneverkruid,
poeder van tijgerbloemen en alle mogelijke hocus pocus
der Oostersche artsenijboeken, veronderstel ik. Hier, Walton,
't is beter dat wij wat gaan cten. Wij kunnen biefstuk en
koffie krijgen, hoe denk je erover ?” B

,’t Bewijst me, dat je de zaken terzijde hebt gesteld.
Ik ben je man.” Zij nuttigden hun maaltijd achter in den
clubwagen. De trein was op tijd en toen zij hun koffie op-
slurpten kwam de conducteur binnen.
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't Volegend  station is Hoosac
[Falls,” zeide hij. ,,U stapt daar uit,
nietwaar 7 U hoeft geen haast te
maken, 't is nog tien minuten.”

Toen Keeler uit zijn stoel opreces
greep Walton plotseling over de tafel
naar hem en duwde hem neer.

Ga niet te dicht bij 't raam,”
zeide hij. ,,Misschien kijken zi) naar
boven. Is dat nict onze vriend
Redding in dien wagen bij  den
chauffeur? En dic heeren in de auto
zijn rijsteters, voor duizend dollar!™

Een  automobiel  passcerde  den
trein. De weg was ongelijk waar hij
paralel met de rails liep en de chauf-
feur boog zich over zijn stuur cn
trachtte spoed aan voorzichtighcid te
paren. De man naast hem keek naar
den trein, wendde zich daarna om, en zeide iets tot zijn
gezelschap, dat in dezelfde richting keek. Oogenschijnlijk
berekenden zij de snelheid van den trein.

Keeler en Walton trokken zich snel terug uit 't hockje, waar
zij gezien konden worden, maar cr bestond geen twijfel
of 't was Redding, en hun scherpziende oogen bespeurden
dat de mannen binnen in de auto, tenminste drie van hen,
niettegenstaande hun conventionecle kleeding en de stof-
brillen welke zij allen ophadden, Oosterlingen waren. De wagen
had den slechten weg afgelegd, schoot vooruit, reed met cen
snelheid van zestig mijlen, terwijl de trein er veertig nam.

,Hij heeft me er tusschen genomen,” zeide Keeler., Een
handige zet. Hij kende de symptonen genoeg om ze na te
bootsen en ik bedacht niet, dat die ¢éne pastille slechts
tijdelijk zijn pupillen strak deed staan. Zij zullen wel wat
langzamer moeten gaan rijden, willen zij nict door een
dorpspolitie-agent aangehouden worden. Maar ecen  voor-
sprong hebben ze. Zij hebben een goeden wagen weten te
krijgen. We zullen ons moceten haasten, Walton.”

De gouddelver knikte en keek in Keeler’s schitterende
oogen. Op dat oogenblik geleken de mannen wel tweelingen
met hun doclbewust uiterlijk, vol van spanning over den
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te houden wedstrijd, met hun vastberaden kaken, tocgenc-
pen lippen, gereedstaand om elk oogenblik snel den wagen
te verlaten. De conducteur, van cen flinke fooi voorzien,
stond aan den kant toen de trein bij Hoosac Falls langzamer
ging rijden; zij sprongen van de treeplank en holden over het
perron van grint de straat van de pensionplaats in waar
op cen reusachtig uithangbord te lezen stond :

Jone's-garage — Motors te huur.

L1k kan je niet helpen,” grijnsde de cigenaar met cen
blik naar een veelgebruikte motorfiets, de cenige in zijn
garage. ,,1k zou je aanraden het cens bij Bailey te probecren.”
Nog geen minuut later stonden zij bij de motorfiets die de
bereidwillige Bailey,hun vurig
verlangen bespeurende, hun
aanbood als het eenige voor-
werp op wielen, dat door ecn
machine voortgedreven werd.
,,Gaat daarmee picnic houden
bij de watervallen,” stelde hij
voor. ,,Deandere zijn allemaal
verhuurd.Dit is mijneigen kar.
Hoever wenscht u te gaan ?”

Walton keek besluiteloos
naar het ding.

,,Heb je er weleens op ge-
reden ?”" vroeg hij Keeler.

,,Nog niet, maar ik ga 't
probeeren. Laat me cens zien
hoe hij werkt,” vroeg hij den
cigenaar.

,Wel, als u 't nog moet
leeren, vertrouw ik je haar
liever niet toe.”

, Hoeveel is zij waard ?
Hier, neem dit voorloopig.”
Hijduwde verscheidene bank-
biljetten in Baileys hand.
., Mochten we niet terug ko-
men, dan kunt ge een nicuwe
koopen. Nou, wijs me, hoe er
mee omgegaan moet worden.”

Hand en hoofd van hem,
die alle mogelijke constructies
van door gas gedreven voor-
werpen in zijn macht had gc-
had, van pompen tot gebro-
ken hulp-bootmotoren toe,
dwong spoedig cerbied ef van
den verwonderden Bailey, die
reeds verzoend en getemd was
door het bezit van 't geld.

LAls ik ooit een knecht
noodig heb, huur ik u,” zeide
hij ,,Zij is voor ecen tccht
gereed; ga er allebei opzitten
en ik heb er geen bezwaar
tegen,dat ge ermee weggaat.”
< ,,Waar is villa ,,de Eglan-
tier ?” vroeg Keeler toen hij
erop sprong.

,Ongeveer twee mijlen de
straat langs. Twee heuvels.
Na de tweede gaat ge over
de beek en de villa is aan uw
rechterhand. Zooeven vroeg iemand mij ook waar die wes.
Gaat ge dat gezelschap opzoeken ? Zij zaten in ecn Danton.
EEen mooie wagen op mijn woord.”

Walton zat op het bankje achter Keeler met zijn handen
op diens schouders. De eigenaar van de garage hield hen
vast, toen de machine begon rumoer te maken en de
motor contact kreeg. Hijj schreeuwde hen achterna :,, Als ge
haast hebt gaat dan met volle kracht. Dan vliegt ge zoo
over den heuvel.” '

Weg vlogen ze stampend en hotsend ; het droge opwic-
belende stof verborg hen voor Bailey’s blik. Hij boog zich
over de gekreukelde bankbiljetten.

)t Z_Qu me spijten, als ze hun nek braken,” zeide hij hardop
toen hij de waarde van twee motorfietsen in zijn portefeuille
stak. ,,Er is zeker iets te doen in de villa. Als 't niet zoo ver-
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vioekt warm was, liep ik er eens naatb toe. 1Meze heeren weten
wat zaken doen is.” ) o .

De puffende, ronkende <lingerde ]u\i(lw ”<.h-‘ .(1('.11\5":
heuvel, schoot in 't dal ncer ¢n vioog met ‘L‘(‘ < 1\\( g
tweede helling over. De weg maakte cen l;ur'ln Qa1 l;ll \,(,M
van den heuvel en zij werden plotseling bijna 1‘»’? \1"1“1*"‘”
oebracht in het mulle sond. De Danton stond “})\\/"l.“l\ an n{rn
‘\\'t*a, Keeler wist er langs te komen, sprong ”““1 : alton van
de fiets ¢n zette haar tegen het witte hek ven den tuin
ener villa. .
(U;Etlrc;:xl'l wicrp wijd het hek open, wearop ('1(~ 9;11;*11_1 .,l'l,bglzin-
tier’” stond c¢n zij licpen ('I"(lw()]‘t.( mder den w ull\_(. U{"/‘A 1]1 u)u_(-l
scheen deze plck verre af te zin vai o nige Tvdazd. Bijen
soemden in de lucht en de
geur ven ouderwetsche bloe-
men vervulde het tuintje als
met  wicrook. Eon laan liep
cchuin af naar de met elzen
omzoomde beek, waar de golf-
jes hoorbaar kabbelden. Lr-
cens in het huis zong cen
vrouw. Het was dezelfde stem
¢n hetzelfde lied, dat Kedler
het laatst gehoord had in de
bungalow te Shanghai en de
woorden deden het bloed in
zijn aderen stollen.

machince

Un peu d'espoir et puis,
bonsoir.

,Een weinigje hoop — en
dan vaarwel,”" vertaalde Kee-
ler bitter in zichzelf, terwijl
hij door het hek stapte, zich
verwonderend,  hoe  z1j zoo
luchthartig kon zingen, fter-
wijl zij wist, dat haar broeder
cen  voorwerp gestolen lad
waarvan 't bezit
vaarhijk was.

Hij ging met grootestappen
de deur binnen, Walton vlak
achterhem, afgaande op 't ge-
luid van 't gezang en door een
gang naar een ouderwetsche
keuken. Een kleindienstmeisje
was bezig met zilver poetsen
aancen tafelen aaneen andere
stond Claire Arden in cen
cenvoudig linnen japonnetie;
z1) had een groot schort voor
cn de mouwen tot de ellebogen
opgestroopt en was bezig het
deeg voor een taart te kneden
Bi)  het vernemen hunner
voetstappen wendde zi1) zich
om cn haar gelaat werd wit-
ter dan het meel op de plank
voor haar.

Toen klemde zi) de lippen
vast opeen, stak haar kin
vooruit en haar oogen keken
wantrouwend in de zijne ter-
wijl zij haar verwondering
. bedwong.

,.}\‘:Aar Is uw broeder. Mr. Cartwright > Antwoord snel.
De T"au-t"te zijn hem met Redding op de hiclen. Hun wagen
staat buiten. Wij probeerden het cerst hier te zijn. Het is
een levenskwestie voor hem.”

_.]ch oogenblik keken haar oogen hem uitdagend
71) vermoedde ecen list. ‘

,,Maar gij — ?”’

) ., Mijn zaken komen er niet op aan. Die kunnen wachten.
Kom, Miss Arden, treuzel niet. Heeft hij het huis verlaten?”
73j zag Keeler twijfelend aan maar scheen toen vastbesloten.

,,HI.] wandelde een half uur geleden naar de bron in het
boschje boven op den heuvel achter 't huis, over de beek.
Ik h'eb niemand gezien. Ik hoorde e¢en auto, welke daarna
stilhield.”

steeds ge-
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aan,

(Wordt vervolgd).




